UNIVERZITA PAVLA JOZEFA SAFARIKA
V KOSICIACH

ZMLUVA O SPOLUPRACI
uzatvorena podla § 269 ods. 2 zak. ¢. 513/1991 Z. z. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich
predpisov (dalej len ,Obchodny zakonnik*)

Clanok 1
Zmluvné strany

1. Univerzita Pavla Jozefa Safarika v Kosiciach

Sidlo: Srobarova 2, 041 80 Kosice
Statutarny organ: prof. MUDr. Daniel Pella, PhD., rektor
Zastupenie: doc. RNDr. Dusan Sveda, CSc., riaditel Centra celozivotného

vzdelavania a podpory projektov (CCVaPP) UPJS, na zaklade
plnej moci rektora UPJS zo diia 06.11.2023

ICO: 00 397 768
Kontaktna osoba: doc. RNDr. JUDr. Pavol Sokol, PhD. et PhD.
Email: pavol.sokol@upjs.sk

(dalej aj ,UPJS*)
2. STREDNA ODBORNA SKOLA TECHNICKA, Volgogradska 1, Presov

Sidlo: Volgogradska 1, 080 01 Presov

Statutarny organ: Ing. Martina Novakova, PhD. - riaditelka $koly
ICO: 00 893 251

Kontaktna osoba Ing. Martina Novakova, PhD.

E-mail: director@sost-po.sk, skola@sost-po.sk

(dalej aj ,Skola")

UPJS a Skola oznaéovani dalej spoloéne aj ako ,Zmluvné strany* alebo samostatne ako
»<Zmluvna strana" uzatvaraju tuto zmluvu o spolupraci (dalej len ,Zmluva“), za nasledovnych
podmienok:

Clanok 2
Predmet & ucel Zmluvy

1. Predmetom tejto Zmluvy je realizacia vzajomne vyhodnej spoluprace Zmluvnych stran
v oblastiach ich spolo&ného zaujmu, ktorej ciefom je vymena poznatkov pri vykonavani
aktivit definovanych v ods. 2 tohto ¢lanku rozdelenych medzi Zmluvné strany, a Gprava
vzajomnych vztahov, prav a povinnosti Zmluvnych stran vzniknutych vramci tejto
spoluprace.

2. Ugelom tejto Zmluvy je vytvorenie zakladného pravneho ramca spoluprace medzi
Narodnym centrom pre digitalnu transformaciu vzdelavania, pracovisko UPJS
a Skolou, vykonavane] v nadvaznosti na narodny projekt s nazvom ,Digitalna
transformacia vzdelavania a sSkoly (DIiTEdu)“ (dalej len ,Projekt‘) v nasledujtcich
oblastiach:

a. spolupraca pri realizacii rozdielovej analyzy kybernetickej a informacnej bezpecnosti
na zakladnych a strednych Skolach,



b. spolupraca priimplementacii bezpeénostnych opatreni vratane postupov pre rieSenie
kybernetickych bezpecénostnych incidentov.

V nadvéznosti na ustanovenie ods. 2 tohto &lanku sa UPJS zavazuje zrealizovat
rozdielovu analyzu stavu kybernetickej a informaénej bezpeé&nosti v Skole, ako aj navrh
bezpecnostnych opatreni a konzultaéné sluzby suvisiace s realizaciou bezpeénostnych
opatreni. Skola sa zavézuje poskytnut sucinnost pri realizacii analytickych
a konzultaénych sluzieb zo strany UPJS.

Rozsah spoluprace Zmluvnych stran je podmieneny dostupnymi technickymi
a personalnymi zdrojmi Zmluvnych stran, ako aj obsahom a dobou realizacie Projektu.

Clanok 3
Prava a povinnosti Zmluvnych stran

Zmluvne strany sa zavézuju vytvorit podmienky na kooperéciu v dohodnutych oblastiach
vzajomnej spoluprace a spolocne postupovat pri prezentovani a propagécii dosiahnutych
vysledkov doma i v zahranigéi.

Povinnost vytvorenia podmienok vzajomnej spoluprace predstavuje zavazok Zmluvnych
stran v ramci svojich mozZnosti poskytnut fudsky potenciél, priestorové, technické a iné
kapacity, a to v sulade a v rozsahu dohodnutej spoluprace.

Zmluvne strany sa zavézuju, Zze nebudl pouzivat nazvy, ochranné znamky alebo iné
oznacenia druhej Zmluvnej strany bez predchadzajiceho pisomného suhlasu dotknutej
Zmluvnej strany. Po dohode st Zmluvné strany povinné pri akejkolvek forme publicity
tykajucej sa predmetu Zmluvy, menovat ostatné Zmluvné strany ako spolupracovnika
alalebo partnera.

Clanok 4
Suaéinnost’ pri vzajomnej spolupraci

Zmluvné strany sa zavézuju poskytovat' si navzajom nevyhnutnu stéinnost pri plneni tejto
Zmluvy.

Zmluvné strany sa zavazuju vzajomne a bezodkladne informovat o akychkolvek
skuto€nostiach tykajucich sa plnenia predmetu Zmluvy ako aj o ziskanych informaciach
(vysledkoch), a to pisomnou formou (vratane e-mailovej komunikacie).

Clanok 5
Povinnost’ mi¢anlivosti

Déverné informacie na Ugel tejto Zmllvy znamenaju vSetky skutodnosti, informacie
a udaje bez ohladu na ich formu, ktoré sa Zmluvné strany dozvedeli alebo dozvedia
v sUvislosti s touto Zmluvou alebo v stvislosti s plnenim tejto Zmluvy vratane dat, planov,
prezentacii alebo inych zaznamov alebo softvéru, na ktorom su zachytené technické
a ekonomické informacie, vedecké know-how, komercializaéné, vyskumné alebo
testovacie stratégie, techniky, vynalezy, obchodné operacie alebo zakaznicke poziadavky
tykajuce sa know-how, predmetu dusevného vlastnictva, patentovej prihlasky,
obchodnych podmienok licenénych zmllv, ako aj akychkolvek platobnych povinnosti. Za
déverné informéacie sa povazuje aj obchodné tajomstvo podla Obchodného zékonnika.

Zmluvne strany su povinné zachovavat mi¢anlivost o dévernych informaciach a zavazuju
sa prijat’ vSetky nevyhnutné kroky k tomu, aby nedo$lo k zverejneniu a spristupneniu
dévernych informacii vo vztahu k neautorizovanym tretim stranam alebo verejnosti a to aj
po skonceni tejto Zmluvy, az do doby, kym sa stanu véeobecne znamymi.

Povinnost Zmluvnej strany zachovavat mi¢anlivost o dévernych informaciach sa
nevztahuje na informacie, o ktorych vie preukazat, ze:



a. sa stali verejne znamymi po dni uzavretia tejto Zmluvy alebo ktoré sa po tomto dni uz
daju zadovaZit z bezne dostupnych zdrojov, a to inak, nez v désledku porusenia
povinnosti mi¢anlivosti Zmluvnej strany, jej zamestnancov, $tudentov, riaditelov alebo
inych zastupcov Zmluvnej strany; alebo

b. sa stali verejne znamymi prostrednictvom zverejnenia patentovej alebo inej prihlasky
Uradom priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky; alebo

C. z pisomnych zaznamov Zmluvnej strany vyplyva, Ze informacie mala Zmluvna strana
v opravnenej drzbe alebo ich zadovazila z inych zdrojov, ktoré ich ziskali legalnym
spdsobom alebo neboli viazané povinnostou mi¢anlivosti voéi prisludnej Zmluvnej
strane pred tym ako doslo k ich zverejneniu; alebo

d. prislusnej Zmluvnej strane vznikla na zaklade zakona povinnost poskytnut doverné
informacie - za predpokladu, Zze tato Zmluvna strana v&asne poskytne pisomné
vyrozumenie o vzniknutej povinnosti druhej Zmluvnej strane, ktoré jej umozni
v primeranom ¢&ase podniknut kroky proti takémuto procesu a zarovef podnikne
primerané pravne opatrenia, aby zabranila a/alebo minimalizovala rozsah zverejnenia
(napr. zverejni iba Cast dévernych informacii).

Povinnost' Zmluvnej strany zachovavat mi¢anlivost o dévernych informaciach sa dalej
nevztahuje na informacie, o ktorych vie preukazat a zdokumentovat, Ze boli schvalené na
publikaciu v sulade s jej internymi predpismi a na zaklade konzultacie s druhou Zmluvnou
stranou.

Zmluvné strany vymedzia pristup k dovernym informaciam len tym zamestnancom,
konzultantom, spolupracovnikom alebo kontaktnym osobam, ktori déverné informacie
potrebuju poznat' a pisomne ich oboznamia so zavazkami z toho vyplyvajucimi.

Zmluvne strany su povinné bezodkladne sa vzajomne informovat o kazdom pripade
neopravneneho pouzitia alebo spristupnenia dévernych informacii, o ktorom sa dozvedia.

Doverné informacie zostavaju majetkom prislu$nej Zmluvnej strany a budu jej vratené na
zaklade pisomnej Ziadosti, ak uréi, ze Zmluvné strany doverné informacie dalej
nepotrebuju. Kazda Zmluvna strana je opravnena si ponechat’ jednu képiu pravnych
dokumentov vyluéne za tu&elom uréenia jej zavazkov z nich vyplyvajucich.

Clanok 6
Riesenie sporov

Zmluvné strany sa zavazuju, ze vyvini maximalne Usilie k odstraneniu pripadnych sporov
vyplyvajtcich z tejto Zmluvy vzajomnou dohodou.

Vsetky spory, ktoré vyplynu z tejto Zmluvy alebo v suvislosti s fiou, sa Zmluvné strany
pokusia riesit predovSetkym vzajomnou dohodou. Ak neddjde k dohode, budul vsetky
spory, ktore vyplynu z tejto Zmluvy alebo v suvislosti s fou, rieSené podla slovenského
hmotneho aj procesného prava pred vecne i miestne prislu$nym siidom SR.

Clanok 7
Trvanie Zmluvy

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu neuréiti. Zmluva méze byt ukonéena dohodou alebo
vypovedou.

Kazda Zmluvna strana je opravnena tito Zmluvu pisomne vypovedat, a to bez udania
dévodu.

Vypovedna lehota je Sest (6) mesiacov a zacina plynut od prvého dna kalendarneho
mesiaca nasledujuceho po kalendarnom mesiaci, v ktorom bola vypoved dorué¢ena druhe;j
Zmluvnej strane.



V Kosiciach, dia 27 11. 205

Vypoved Zmluvy uplatnena ktoroukolvek zo Zmluvnych stran nema vplyv na naroky
Zmluvnych stran na uhradu vydavkov a nakladov podfa tejto Zmiuvy, ktoré existovali ku
dnu nadobudnutia uginnosti vypovede Zmluvy.

Clanok 8
Zaverecné ustanovenia

Tato Zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisu vSetkymi Zmluvnymi stranami
a ucinnost’ dfiom nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav Uradu
vlady SR.

Zmeny a dodatky k tejto Zmluve je mozné vykonat po odsuhlaseni a podpisani véetkymi
Zmluvnymi stranami. Zmeny a dodatky musia mat pisomnd formou, musia byt o¢islované
a zverejnené v Centralnom registri zmliv vedenom Uradom vlady SR.

Prava a povinnosti vyslovne neupravené touto Zmluvou sa riadia prislusnymi
ustanoveniami Obchodného zakonnika a ostatnymi platnymi a Géinnymi pravnymi
predpismi SR.

Ak niektoré ustanovenia tejto Zmluvy su alebo sa stanu celkom alebo séasti neplatné,
neucinné alebo nevymahatelné, nema to za nasledok neplatnost, neuéinnost alebo
nevymahatelnost ostatnych ustanoveni tejto Zmluvy. Namiesto tychto ustanoveni sa
pouzije pravna Uprava, ktora sa €o najviac priblizuje zmyslu a ucelu tejto Zmluvy
a Zmluvne strany sa zavazuju bez zbytoéného odkladu nahradit' neplatné, neugéinné alebo
nevymahatelné ustanovenia.

Tato Zmluva je vyhotovena v 4 exemplaroch, pricom kazda zo Zmluvnych stran obdrzi
dva exemplare. ‘

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si tuto Zmluvu riadne precitali, jej obsahu porozumeli, ich
prejavy vole su urcité a zrozumitelné, nie su vyjadrené v tiesni ani za napadne
nevyhodnych podmienok a na znak toho, Ze obsah tejto Zmluvy predstavuje ich skutoénu
a slobodnu vélu zbavenu akéhokolvek omylu, tato Zmluvu podpisali.

Zmluva ma nasledujuce prilohy, ktoré tvoria jej neoddelitelnd sucast:
Priloha €. 1: PIna moc na zastupovanie rektora zo dria 6.11.2023

za Univerzitu Pavla Jozefa Safarika v Kosiciach g
doc. RNDr. Dusan Sveda, CSc .
na zéklade pinej moci rektora UPJS zo diia 06.11.2023

27 11. 05

VPresove, dfa ......ccooeevvieieiiiieeiieeeeen,

Za Skolu
Ing. Martina Novakova, PhD. — riaditelka $koly
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UNIVERZITA PAVLA JOZEFA SAFARIKA

V KOSICIACH
PLNOMOCENSTVO
Splnomocnitefl : Univerzita Pavia Jozefa Safarika v Kosiciach
Sidlo - Srobarova 2, 041 80 Kosice
ICO : 00 397 768

Konajuci
Statutarny organ - prof. MUDr. Daniel Pella, PhD.- rektor

tymto spinomociujem

Spinomocnenca - doc. RNDr. Dusana Svedu, CSc., riaditefa CCVaPP UPJS v
Kosiciach

v suvislosti so zriadenim Narodného centra pre digitalnu transformaciu vzdelavania (dalej len
'NCDTV*) na UPJS v Kosiciach k nasledovnym pravnym ukonom:

- podpisovanie memorand a zmlGv o spolupraci so $kolami ako aj daldich dokumentov,
ktoré budu suvisiet s realizaciou aktivit NCDTV, s vynimkou podpisovania zmluvy

o NFP, jej pripadnych dodatkov a zmluvy o partnerstve s NIVAM.

Toto plnomocenstvo zanika jeho odvolanim splnomocnitelom alebo jeho vypovedanim
splnomocnencom.

V Kosiciach, dia 06.11.2023

Spinomochnitel:

il |
V /
V Kosiciach, dna

Plnomocenstvo prijimam.

Spinomocnenec: .,

doc. RNDr. Dusah Sveda, CSc.



OSVEDCENIE O PRAVOSTI PODPISU NA LISTINE
(LEGALIZACIA)

Osved¢ujem, ze: MUDTr. prof. Daniel Pella, PhD., ditum narodenia: 28.04.1962, rodné ¢islo: 620428/7342,
pobyt: K amfiteatru 15142/7, PreSov, Slovenska republika, ktorého(ej) totoZnost’ som zistil(a) zakonnym
sposobom: doklad totoZnosti - ob¢iansky preukaz, Cislo: NC040726, listinu predo mnou vlastnoru¢ne

podpisal(a). Poradové ¢islo knihy osved¢enia pravosti podpisov: O 981283/2023. e
—\H_‘
Kosice dia 07.11.2023 TGS pessrmeorsineny n i !
s -é(;—:-- writing. =k
N \0TAg . Mgr Juraj Hajdugek
koncipient

povereny notarom

Upozornenie:

Notér legalizaciou neosved&uje pravdivost’
skuto¢nosti uvadzanych v listine

(§ 58 ods. 4 Notarskeho poriadku)



